EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor 1.2. IMSOC Reference
Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
qq_) Address
E Country ISO Code
2P
g 1.7. Country of origin ISO Code 1.9. Country of destination ISO Code
o
o
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
ﬁ 1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
+ | Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
1.15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Controlled Chilled [] Ambient [] Frozen [] Commercial
temperature document Date of issue
reference
Place of
Country issue
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Artificial reproduction []
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO Code
EU Exit
Authority BCP code Country ISO Code
EU Entry
Authority BCP code

1.25. Total gross weight

1.28. Description of consignment

1. 05 PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED
0511 Animal products not elsewhere specified or included; dead animals of Chapter|1|or 3, unfit for human consumption

051199 Other
05119985 Other
Commodity Species Date of Identification number Batch number
collection/production
Breed/Category
en/hu 1/4



(MD) for semen of the equine species exported from the EU to the

EUROPEAN UNION Republic of Moldova

Part II: Certification

1.

1)

1)

Notes:
PartI:
Box I.21:
Part II:
®

(2)

IL. Health information

I, the undersigned State/official veterinarian, certify that:

Signature and stamp must be different color that in the printed certificate.

Equine semen exported to the Republic of Moldova was collected from clinically healthy animals in
semen collection centres and/or administrative territories that:

1.1. are free from the following contagious animal diseases, according to official findings:
- African horse sickness;

- Dourine (Trypanosoma equiperdum), glanders - during the last 6 months on the territory of
the EU Member State or administrative territory according to regionalisation.

1.2. had no cases of the following contagious diseases in the semen collection centre:
- Contagious equine metritis;

- Equine infectious anaemia;

- Equine viral arteritis

Donor stallions from which the semen was obtained were kept in semen collection centres for 30 days
prior to the date of semen collection and were not used for natural mating during that period.

Animals are not vaccinated against African horse sickness
Animals have been

o either [vaccinated against equine rhinopneumonitis (EHV-1 & 4) (to indicate the date
of vaccination and name of vaccine)]

o or [not vaccinated against equine rhinopneumonitis (EHV-1 & 4)]

Before the semen collection the donor stallions (or in the case of Equine viral arteritis their semen, in
accordance with the OIE Terrestrial Animal Health Code) were subjected to the following tests in a state
approved laboratory by the methods recommended by OIE Terrestrial Manual, with negative results
(indicate the name of the laboratory, if relevant, and date and the testing method) for:

- (2) Dourine (Trypanosoma equiperdum):
- Contagious equine metritis:
- Equine viral arteritis:

Antibiotics have been added tothe equine semen according to the OIE Terrestrial Animal Health
Code (toindicate the names of antibiotics added and their concentration).

Equine semen has been collected, stored and transported according to the OIE Terrestrial Animal Health
Code.

Either seal- or container number or both is to be indicated in this box.

Cross out as appropriate.

Testing for the abovementioned disease may not be carried out if the exporting country is free from this
disease in accordance with the standards in the OIE Terrestrial Animal Health Code.

Certifying Officer
Name (in capital letters) Qualification and title
Date of signature Signature
Stamp
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EUROPAI UNIO

Export Health Certificate

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
3
@ [1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
: L1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim
Jévahagyéasi szam
Orszag 1SO-kéd
1.15. Szallitéeszkoz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Controlled Hiitott (] Koérnyezet O Fagyasztva | A
temperature O kereskedel iallita
. . Kiallitas
mi okmany datuma
hivatkozasi
szama
. Kidllitas
Orszag helye
1.19. Konténerszam/Plomba szdma
1.20. Certified as
Mesterséges szaporitas [
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kod
EU Exit
Authority BCP code Country 1SO-kéd
EU Entry
Authority BCP code

1.25. Brutt6 dssztomeg

1.28. Description of consignment

1. 05 MASHOVA NEM SOROLT, VAGY MASHOL FEL NEM TUNTETETT ELELMEZESI CELRA ALKALMAS ALLATI EREDETU TERMEK

0511 Mésutt nem emlitett dllati termék; az 1. vagy a 3. drucsoportba tartozo, emberi fogyasztasra nem alkalmas élettelen allat

051199 Mas
05119985 Més

Aru Faj

Begytiijés/elallitds napja

Azonosit6 szam Tételszam

Breed/Category

en/hu



(MD) A 16féléknek az Eurépai Uniébdl a Moldovai K6ztarsasagha

Part II: Certification

EUROPAI UNIO exportélt sperméja

II. Egészségiigyi informéciok

Alulirott dllami/hat6sagi allatorvos igazolom, hogy:

1. A 16félék Moldovai Koztarsasagha exportalt spermajat klinikailag egészséges allatoktdl gyijtotték be
olyan spermagyjt6 kézpontokban és dllomdasokon és/vagy kozigazgatasi tertleteken:

1.1. amelyek a hivatalos megallapitasok szerint mentesek a kovetkezd ragalyos
allatbetegségektdl:

- afrikai 16pestis;

- tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum), takonykér — az utébbi 6 hénapban az unids
tagallam tertiletén vagy a régidkba soroldsnak megfelel6 kozigazgatasi teriileten.

1.2. amelyeknél a spermagyijt8 kozponton és dllomason nem fordultak el6 a kovetkez6 ragalyos
betegségek:

- lovak ragalyos méhgyulladasa;

- lovak fert6z6 kevésvértiisége;

- lovak fert6z0 arteritise.

2. A donor cs8doroket, amelyekbél a spermat gyijtotték, a spermagytijtést megel6z8 30 napban
spermagyijté kozpontban és dllomason tartottdk, és ezen id8szak alatt nem hasznaltdk természetes
fedeztetésre.

3. Az allatokat nem oltottdk be afrikai 1dpestis ellen.

4. Az 4llatokat

@ o vagy [beoltottdk 16-rhinopneumonitis ellen (EHV-1'& 4) (adja meg az oltds datumat

és a vakcina nevét)]

1 o vagy [nem oltottak be 1-rhinopneumonitis ellen (EHV-1 & 4)].

5. A spermabegytijtés el6tt a donor csédoroket (vagy.a lovak fert6z§ arteritise esetén — az OIE Szdrazfoldi
Allatok Egészségiigyi Kédexének megfelelen —a cs6dorok spermajat) egy az allam altal jovahagyott
laboratériumban az OIE szadrazfoldi dllatokra vonatkozo kézikonyvében ajanlott modszerekkel az
aldbbi vizsgdlatoknak vetették ald, negativ eredménnyel (adja meg a laboratérium nevét, amennyiben
relevans, valamint a datumot és a vizsgalati modszert):

- (2) tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum):
- lovak ragélyos méhgyulladasa:
- lovak fert6z6 arteritise:

6. A lovak spermdjahozantibiotikumokat adtak az OIE Szérazfoldi Allatok Egészségligyi
Kodexének megfelel6en (adja meg a hozzaadott antibiotikumok nevét és koncentraciojat).

7. A lovak spermdjat az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi Kédexének megfeleléen gytjtotték, taroltak
és szallitottak.

Megjegyzések:

I. rész:

1.21. rovat: Ebben a rovatban kell feltiintetni a plomba- vagy konténerszamot, vagy mindkettot.

II. rész:

@ Sziikség szerint huzza at.

2) A fent emlitett betegség kimutatasara irdnyuld vizsgalattol el lehet tekinteni, ha az exportal6 orszag az
OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi Kédexének megfeleléen hivatalosan mentes ett6l a betegségtdl.

Az alairdsnak és a bélyegzének mas szinlinek kell lennie, mint a nyomtatott bizonyitvanyon.

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Alairds datuma Alairds
Bélyegz§

en/hu 4/ 4



